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Entidade PLAN

SON E PORTOSIN

CONXUNTO DAS CONFRARIAS DE NOIA, MUROS, PORTO DO

Plan explotacion @

MOLUSCOS BIVALVOS

Réxime @

LIBRE MARISQUEO

Modalidade ©

EMBARCACION

Especies

Ameixa babosa (Venerupis pullastra), ameixa rubia (Venerupis
rhomboideus), ameixa fina (Ruditapes decussatus), ameixa bicuda
(Venerupis aurea), ameixa xaponesa (Ruditapes philippinarum),
carneiro (Venus verrucosa), cornicha (Spisula solida), berberecho
(Cerastoderma edule) e rel6 (Dosinia exoleta)

Ambito do plan

Zona de libre marisqueo da Ria de Muros-Noia

Subzonas de explotacion

Zona 2: entre punta de Sta. Catalina, Esteiro e Creba
Zona 3: entre monte Louro e punta da Santa Catalina
Zona 4: toda a zona sur entre punta Ornanda e punta Aguieira

Participantes no plan de Explotacion

Numero de permex/persoas autorizadas

Mariscadoras/es a pé Embarcacions Tripulantes
- 516 -

Ampliacién do nimero de permex @ | NON

Mariscadoras/es a pé Embarcacions Tripulantes

Calendario de explotacion
Dias maximos de extraccion | 70
Epoca y zona probable de extraccion ~ © rotacion zonas 2, 3 e 4.
Modalidade ® dende embarcacion
xan | feb | mar | abril | maio | xufio | xullo | agosto | setemb | outub | novemb | dec
X X X X X
Topes de captura
Especie s A pé Embarcacion/dia Tripulante enrolado e a
bordo/dia

Ameixa rubia - 45 kg 15 kg
Ameixa babosa - 30 kg 10 kg
Carneiro - 24 kg 8 kg
Ameixa bicuda - 36 kg 12 kg
Cornicha - 60 kg 20 kg
Ameixa fina - 6 kg 2 kg
Berberecho - 60 kg 20 kg
Reld Determinarase na resolucion de apertura

Artes a empregar

Rastro de ameixa ou rafio, segundo o Decreto 424/93

Puntos de control

Embarcacions de vixilancia nas zonas de traballo.

Puntos de venda

Lonxas do Freixo, Esteiro e Muros.
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Accions a realizar Epoc as probables ©
XIFIMIA|M|X|XI|TA|S|O|N D
Rexeneracion zonas improdutivas X[ X|X[X

Zonas: Aguiera, Refins dos Cons, Fonte Luceira, San Antén a Boa Vista, praia Castelo ao Cabo
XIFIM|IA|IM|X|XI/TA|S|O|N| D

Extraccion semente para resembra
Zonas:
Especies:

Sementeiras XX [X[X
Zonas: Aguiera, Refins dos Cons, Fonte Luceira, San Anton a Boa Vista, praia Castelo ao Cabo
Especies: ameixa babosa e ameixa rubia

Traslados
Zonas:
Especies:
XIFIMIAIM|X|XITA|S|O|N]| D
Rareos
Zonas:
Especies:
XIFIMIAIM|X|XITA|S|O|N]| D
Limpezas e arados X[ XXX
Zonas: Aguiera, Refins dos Cons, Fonte Luceira e dende San Antén a Boa Vista
XIFIMIA|IM|X|XI/TA|S|O|N| D
Outros: X[ XXX

Traslado de rel6 a zonas improductivas

Outras consideracions:

Participantes: O plan presenta un listado cun total de 512 embarcaciéns, cando conforme aos
datos da Conselleria 0 nimero de embarcaciéns co recurso marisqueo (Z4) asociadas as
confrarias que integran este plan, & de 516: 394 asociadas a confraria de Noia, 56 asociadas a
confraria de Muros, 32 asociadas & confraria de Porto do Son e 34 asociadas & confraria de
Portosin.

Nestes listados aprécianse as seguintes incidencias:

Neste plan de explotacién traballan arredor dun 25-30% do total das embarcacions incluidas.

Xestion da explotacion:  Establécese unha rotacion de zonas de xeito que cada unha dispora
dun periodo de descanso suficiente, ao tempo que facilitara un mellor control e vixilancia.

Punto de control: O control realizarase nas zonas de traballo, dende as embarcacions de
vixilancia, e nel controlarase o numero de tripulantes, as artes e cotas de extraccion, e
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expediraselle un ticket de control a cada embarcacion. Os responsables do control seran os
vixiantes das confrarias que integran o plan. O paso polos puntos de control é obrigatorio para
tédolos participantes do plan.

Compre lembrar o establecido na disposicion adicional quinta da Orde do 8 de febreiro de 2008:
“no caso de produtos pesqueiros frescos que tefian que pasar un punto de control, de acordo co
plan de explotacion correspondente, a mercadoria non podera ser retirada deste punto polo
mesmo propietario que a entrega”.

Remision dos datos: Para mellorar a xestion dos bancos e evitar situacions de sobrepesca €
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, das capturas e das tallas. Polo tanto, os
datos da explotacion necesarios para 0 seguimento dos bancos deberan ser remitidos
regularmente ao departamento territorial correspondente, de xeito que coa solicitude de apertura
mensual os técnicos deberan ter recibido os datos do mes anterior.

Traballos de semicultivo: A accidns previstas de sementeiras, limpezas, acondicionamentos...
considéranse axeitadas de cara & mellora da producion destes bancos. Recoméndase unha
maior concrecion da organizacibn destes traballos, da participacibn dos mariscadores,
responsables do control...

Réxime sancionador : O plan reflicte que o incumprimento das normas de plan, por parte dos
mariscadores, denunciarase ante a Conselleria do Mar para que, no caso de ser aplicable, sexa
sancionado conforme a Lei 6/2009, do 11 de decembro, de modificacién da Lei 11/2008, de
pesca de Galicia.




